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KOMENTAR - UVODNIK

Uzde slobode

~Autocenzura je poput otopljenog sni-
jega koji prodire pod covjekov ovrat-
nik’, izjavio je slavni madarski pisac
Péter Eszterhazy 9. travnja 2011. godine
u jednom intervjuu za Der Standard. Sto
je, zapravo, autocenzura? Kako definirati
ili opisati ovu, rekla bih, ,nuspojavu” no-
vinarstva? Naravno, ukoliko ona uopce
postoji. Mozda je autocenzura kada me
profesionalno uvjerenje navodi da ne-
$to ucinim, napisem ili izgovorim, ali ra-
dim nesto potpuno suprotno? Kada
osjecam svoje granice koje je postavilo
drustvo i proaktivno ih se pridrzavam ili
kada ne radim nesto $to moje uvjerenje
nalaze. Neki tvrde da ju je tesko razluciti
od samokontrole. Prema nekim definici-
jama, autozenzura se smatra popratnim
fenomenom formalne cenzure ili kultur-
nim nasljedstvom diktatorske proslosti,
koja cvjeta i u demokratskim uvjetima.
Citam kako je jedan novinar nedavno
izjavio kako su u madarskim medijima
,duge uzde”. Prema tome, novinarska
sloboda je samo onoliko koliko dopu-
staju uzde? Drugim rije¢ima, na suze-
nom terenu dopusteno je sve, ali to ovisi
o savitljivosti, duljini uzda i namjeri ruku
koje ih drze. Jedna od najées¢ih oblika
novinarske autocenzure je Sutnja i pri-
krivanje ¢injenica. Buduci da nikada nije
bilo to¢no odredeno sto se moze priop-
¢iti, a Sto je diskutabilno, najsigurnije je
rjeSenje ne zadirati u osjetljiva pitanja.
Uobicajena vrsta je i ,pakiranje’, tuma-

tika na prihvatljiv nacin, primjena eufe-
mizama. Drugi, slozeniji oblik novinar-
ske tehnike je umijetnost kodiranog
pisanja, kod koje se, naravno, pretpos-
tavlja da postoji citateljska publika
koja ¢e shvatiti ili dekodirati napisano,
Citajuci izmedu redova. Ali to zbog sofi-
sticiranijeg smisla i nacina pisanja moze
dovesti i do nesporazuma. Narocit oblik
autocenzure je upucivanje na napise u
drugim medijima. Taj je nacin pisanja
bio popularan i u vrijeme hladnog rata.
Cesto se dogada da se novinar suzdrza-
va od bilo kakve rezolucije i samo navo-
di cinjenice, ostavljajuci citatelju mo-
gucnost donosenja odgovarajucih za-
kljucaka. Po mreznom izdanju Hrvatske
enciklopedije autocenzura je cenzurira-
nje samoga sebe; javno djelovanje (npr.
novinara, knjizevnika) pri kojem se po
vlastitoj volji izbjegavaju teme koje bi
mogle biti nepocudne vlasti, iako sama

vlast ne provodi cenzuru. Kristina

10. prosinca 2020.

Glasnikov tjedan

Ne ponovilo se.
Doba koronaviru-
sa koje jos uvijek
traje iz dana u
dan pronalazi
nove Zzrtve. Kako
se boriti s tim ma-
lim, ali opasnim
virusom? Oni koji
su ga preboljeli
vjerojatno, kao i
ja, imaju svoj
dnevnik korone.
Neki dnevnici su duzi, a neki kraci, dok se
neki i dalje moraju voditi. Danas, dok pi-
sem ove retke, moj dnev-

Zite glavom natrag dok vam iz vozila uzi-
maju bris. Drugi dan pogledom u sustav
doznajete da ste pozitivni. | ¢ekate poziv,
koji ne dolazi. Nakon desetog dana od
dana uzimanja brisa, ku¢na lije¢nica za-
klju¢uju¢i kako nemate simptome, putem
telefonskog razgovora prekida vasu do-
brovoljnu izolaciju. Drugi dan nakon toga
nazovu vas sluzbeni organi i pitaju za
zdravlje, ispricavaju se $to niste dobili ni-
kakve odluke o karanteni i ostalo, jer je
sustav preopterecen. Nakon trinaest dana
temperature, glavobolje, slabosti i one-
mocalosti, dvadesetog dana zakljucujete
kako ste za nekoliko kilograma ljepsi, dok
su vam lice zabrazdile

nik traje ve¢ dvadeset i
sedam dana. Ali sam ,slo-
bodna” od dvadeset i pe-
tog dana. Doduse, nitko
mi nije ni odredio nista,
bila sam u samoizolaciji.
Nisam ni mogla drugaci-
je, jer borba s koronom
nije laka. U mom kucan-
stvu svi smo se zarazili.
Dvoje nas s jakim simpto-
mima. Ako vas poc¢ne bo-

~Ako vas pocne boljeti
glava, to je zabrinjavajuce.
A ako vas ona boli stalno
i imate povisenu
temperaturu razlog
je to da nazovete lijecnika
opce prakse.”

dvije nove vidljive
brazde. Sami ste smirli
koronavirus uzimajuci
svaki cetvrti sat kroz
trinaest dana lijekove
za shizavanje tempe-
rature i glavobolju, vi-
tamin C, vitamin D,
Aspirin, Algopirin i
druge ,pirine”. Samo
Lpirini” dolaze u obzir
u borbi sa simpto-

ljeti glava, to je zabrinja-

vajuce. A ako vas ona boli stalno i imate
povisenu temperaturu razlog je to da na-
zovete lije¢nika opce prakse. Ja sam ga
nazvala peti dan nakon $to nije prestajala
temperatura ni glavobolja, vrtoglavica...
Uredno su me (su nas) zabiljezili i rekli
kako ¢e nas netko nazvati kada ce nas te-
stirati na SARS-CoV-2, uzro¢nika bolesti
COVID-19. Proslo je do prvog poziva Sest
dana. Na prvi i drugi poziv molila sam da
dodu do nas, kada su treci put nazvali bio
je to deveti dan, odnosno cetrnaesti dan
od pojave prvih simptoma, rekla sam kako
¢emo sami oti¢i. O samom testiranju ne
bih previse. Vozilo hitne pomo¢i na platou
s otvorenim prozorom, kao da se prodaje
langos, a vi stojite dok sipi sitna kisa i bje-

mima  koronavirusa.
| ogromna koli¢ina teku¢ine, uz citruse za
koje nemate volje. Kako dalje? Rekli su mi
da sa¢uvam nalaz koji sljedeca cetiri mje-
seca dokazuje da sam bila na testiranju
ida sam bila pozitivna na COVID-19.
Zbog toga, ako opet budemo imali slicne
simptome, koji mogu biti i gripa, ali i bilo
$to drugo, da se zna da nije koronavirus.
Dobro smo prosli, moglo je biti i gore, jer
kako pisu brojni portali u bolnicama je
stanje kaoti¢no, veliki broj oboljelih
i dnevna borba s koronavirusom traje, a
on ne posustaje. Cuvajmo se zajedno. Po-
mognite svojim susjedima i prijateljima.
Svima kojima je pomo¢ potrebna. Nemoj-
te ih ostaviti same u borbi s koronaviru-
som. Branka Pavi¢ Blazetin

Citajte i sirite Hrvatski glasnik, tiednik Hrvata u Madarskoj!
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Hrvatski general-bojnik Denis Tretinjak na ¢elu Multinacionalnog
divizijskog zapovjednistva u Stolnom Biogradu

0d 15. kolovoza 2020. petnaest pripadnika Oruzanih snaga Republike Hrvatske boravi u Stolnom Biogradu
kao osoblje Multinacionalnog divizijskog zapovjednistva-Centar. Rijec je o zapovjedniStvu za Srednju
Europu koje se bazira na regionalnoj suradnji zemalja s namjerom da postane sastavnim dijelom strukture
NATO snaga. Osnivaci zapovjednistva su Hrvatska i Madarska. Madarski ministar obrane Tibor Benkd lani je
najavio da ce sjediste zapovjednistva biti u Stolnom Biogradu. Od 1. kolovoza ove godine na celu

Multinacionalnog divizijskog zapovjednistva

U sklopu dvodnevnog neformalnog sas-
tanka ministara obrane ¢lanica drzava
Europske unije odrZzanog u Zagrebu 5.
ozujka 2020. tadasnji potredsjednik Hr-
vatske Vlade i ministar obrane RH Damir
Krsti¢evic i ministar obrane Madarske Ti-
bor Benké potpisali su Memorandum o
osnivanju Multinacionalnog divizijskog
zapovjednistva za Srednju Europu. Rije¢
je o medunarodnom vojnom zapovjed-
nistvu koje se bazira na regionalnoj su-
radnji, a osnovano je s namjerom da po-
stane sastavnim dijelom strukture NATO
snaga. Kroz multinacionalnu suradnju
implementirat ¢e se dio ciljeva sposob-
nosti Sjevernoatlantskog saveza, sto ce
doprinijeti jacanju gospodarske suradnje

General-bojnik Denis Tretinjak

dviju drzava, posebno u podrucju obram-
bene industrije. Zapovjednistvo e se
ubuduce mod¢i koristiti i za potrebe ope-
racija i misija Europske unije.

Kako donosi portal Obris.org (Obrana i
sigurnost) od 29. do 1. sprnja 2020. u
Stolnom Biogradu odrzan je 6. sastanak
madarsko-hrvatske radne skupine, na ko-
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za Srednju Europu je general-bojnik Denis Tretinjak.
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Foto: KRIsTINA GOHER

Pripradnici Oruzanih snaga Republike Hrvatske u drustvu ¢lanova hrvatske diplomatske misije u Ma-
darskoj na celu s veleposlanikom Mladenom Andrlicem i vele¢asnim Vjenceslavom Totom u Stolnom
Biogradu

jem je sudjelovalo i hrvatsko osoblje do-
dijelieno Multinacionalnom divizijskom
zapovjednistvu-Centar (MND-C). Za hr-
vatsku delegaciju tom je prilikom organi-
ziran obilazak privremenih objekata Za-
povjednistva u vojarni,Alba Regija”, kako
bi se upoznali s uvjetima rada. Domacini
su svojim hrvatskim gostima predstavili
uvjete Zivota i rada za njihova buduceg
boravka. Tijekom stru¢nih prezentacija
sudionici su proanalizirali raspored zada-
taka oko osnutka sjedista MND-C, kao i
prioritete u narednom razdoblju.

Potom je hrvatskog generala-bojnika
Denisa Tretinjaka 10. kolovoza u okviru
radnog sastanka u Budimpesti primio za-
povjednik madarskih oruzanih snaga Fe-
renc Korom. Na sastanku je izmedu osta-
log bilo rije¢i o zadacima s kojima se
suocava MND-C i odredivanju okvira su-
radnje.

Kako je za MCC izjavio general-bojnik
Denis Tretinjak, glavna namjera je da Za-
povjednistvo koje se temelji na regional-
noj suradnji zemalja sredisnje Europe po-

stane sastavnim dijelom strukture NATO
snaga ($to su Hrvatska i Madarska sluzbe-
no zazatraZzile od NATO-a u travnju prosle
godine).,,Naime, u strukturi snaga sredis-
njeg dijela Europe ne postoji nijedno za-
povjednistvo, NATO zapovjednistva su
rasporedena po rubnim dijelovima Euro-
pe. Madarska je pokrenula inicijativu
osnutka jednog takvog zapovjednistva.
Inicijalno su pozvane Hrvatska, Slovenija
i Slovacka, medutim jedino smo mi dobili
vojnu i politicku odluku da se prikljuci-
mo. Nadamo se da ¢emo punu operativ-
nu sposobnost dostici tijekom 2022. go-
dine”, rekao nam je general-bojnik
Tretinjak.

General-bojnik Denis Tretinjak done-
davno je bio nacelnik Uprave za planira-
nje Glavnog stozera Oruzanih snaga Re-
publike Hrvatske te prethodno do kraja
lipnja 2018. godine zapovjednik Gardij-
ske oklopno-mehanizirane brigade. Ne-
davno je iz ¢ina brigadnog generala pro-
maknut u ¢in generala-bojnika.

Kristina Goher

10. prosinca 2020. n



Ministar Tomislav Cori¢ u jednodnevnom posjetu Madarskoj

Ministar gospodarstvai odrzivog razvoja Republike
Hrvatske Tomislav Cori¢ 20. studenog 2020. boravio
je u jednodnevnom posjetu Madarskoj. Tijekom
boravka u Budimpesti razgovarao je s ministrom
vanjskih poslova i trgovine Madarske Péterom
Szijjartom i predstavnicima MOL-a.

Ministar gospodarstva i odrzivog razvoja Tomislav Cori¢ susreo
se sa svojim madarskim kolegom, ministrom vanjskih poslova i
trgovine Madarske Péterom Szijjartom. Dvojica ministara razgo-
varala su o energetskoj suradnji dviju drzava, osobito u kontek-
stu skorog pocetka rada LNG terminala na otoku Krku. Ministar
Cori¢ izvijestio je ministra Szijjarta o planiranom pocetku rada
LNG terminala 1. sije¢nja 2021. godine, a nakon uspjeha u pu-
nom zakupu kapaciteta terminala u nadolaze¢em periodu, u
¢emu su sudjelovale i madarske kompanije. Dvojica ministara
sloZila su se da je pocetak rada LNG terminala bitan iskorak pre-
ma osiguranju dodatnih nabavnih pravaca plina za obje drzave
te prema njihovoj energetskoj neovisnosti. Rad LNG terminala
doprinos je i energetskoj neovisnosti Europske unije u cjelini,
¢emu u prilog govori i ¢injenica da je Europska komisija za nje-
govu realizaciju Hrvatskoj dodijelila bespovratna sredstva od
101,4 milijuna eura. U nastavku boravka u madarskom glavhom
gradu, ministar Cori¢ se, u pratnji predstavnika Lazarda, Vladi-
nog financijskog savjetnika, susreo i s glavnim izvrsnim direkto-
rom MOL Grupe Jézsefom Molndrom. S njime je ministar Cori¢
razgovarao o okviru moguceg otkupa dionica koje MOL drZi u
INA-i, a u nastavku razgovora odrzanih u lipnju u Zagrebu i slije-
dom zavrsetka procesa dubinskog pregleda.

150 godi

=
a
=
=

é

o
T

Ministar Tomislav Cori¢ i ministar Péter Szijjdrto

Podsjetimo, Ina je krajem rujna isplatila dividendu od 62,27
kuna po dionici prema svim dioni¢arima, osim dva najveca, koji
su se slozili da se njihov dio dividende isplati do 15. sije¢nja
2021. godine kako bi podrzali novcani tok kompanije. Prosle go-
dine Ina je ostvarila dobit u iznosu od 655,57 milijuna kuna. Dio-
nic¢ari su na skupstini u kolovozu odlucili da se najveci dio ili
622,7 milijuna kuna isplati za dividendu, koja bi iznosila 62,27
kuna po dionici, koja ¢e dioni¢arima biti ispla¢ena u novcu naj-
kasnije do 25. rujna ove godine. U zakonske ¢e se rezerve raspo-
rediti 32,8 milijuna kuna, a u zadrZzanu dobit 92,6 tisu¢a kuna.
S obzirom na iznos dividende od 62,27 kuna po dionici, nesluz-
beni izracun pokazuje da ¢e madarskom MOL-u, koji drZi nesto
vise od 4,9 milijuna dionica Ine ili 49,1 posto dionica, iz proslo-
godisnje Inine dobiti za dividendu biti ispla¢ceno 305,6 milijuna
kuna, a Republici Hrvatskoj, koja u Ini ima 4,48 milijuna dionica
ili 44,8 posto, isplatit ¢e se 279,2 milijun kuna.

Kristina Goher

na Visoke skole, Jozsef Eotvos”

Baja je multietnicki grad u juznoj Madarskoj te gospodarsko, kulturno i obrazovno srediste regije u kojem se nalazi Visoka skola
,Jozsef E6tvos”, jedna od najstarijih gradskih institucija koja ove godine slavi 150 godina postojanja, igrajudi klju¢nu ulogu u
kulturnom, obrazovnom i znanstvenom zivotu grada. Da podsjetimo, Uciteljski institut osnovan je 17. listopada 1870. na prijed-
log ministra kulture Jozsefa E6tvosa. Godine 1959. postaje visokoskolskom ustanovom, a 1976. godine dobiva status fakulteta i
od 1984. nosi ime Jézsefa Eotvosa. Svoje studente osposobljava za zvanja ucitelja, odgojitelja u vrticu, njegovatelja novoroden-
¢adi i male djece, ekonomista i menadzera. Podsjetimo da na Visokoj skoli u sklopu Instituta za narodnosne (manjinske) i strane

jezike, ¢iji je voditelj dr. sc. Zivko Gorjanac, djeluje Odjel za hrvatski jezik. Kako je ve¢ spomenuto, Visoka $kola u Baji slavi 150.
godisnjicu postojanja koja je 17. listopada 2020. obiljezena sve¢anim programom. Na svecanosti su pjesmom i recitacijom na

hrvatskom jeziku sudjelovali i hrvatski studenti.

n 10. prosinca 2020.

Morana Plavac
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Inicijativa za podizanje spomenika biskupu lvanu Antunovicu,
preporoditelju backih Hrvata u Baji i Kalaci

Nakon nedavnog otkrivanja spomenika biskupu Ivanu Antunovicu u Subotici pokrenuta je inicijativa za
podizanje spomenika preporoditelju backih Hrvata u Baji i Kaladi.

Na inicijativu predsjednika Hrvatske
drzavne samouprave Ivana Gugana
19. studenog u Kulturnom centru
backih Hrvata u Baji odrzan je radni
sastanak s predstavnicima backih
Hrvata. Pored predsjednika Hrvat-
ske drzavne samouprave sudjelovali
su predsjednik Saveza Hrvata u Ma-
darskoj Joso Ostrogonac, zamjenica
predsjednika HDS-a Angela Sokac,
predsjednica Hrvatske samouprave
grada Kalace Marija Ivé i ravnatelj
Kulturnog centra bac¢kih Hrvata Mla-
den Filakovic¢.

Kako je istaknuo predsjednik Gu-
gan, prilikom nedavnog otkrivanja i
posvecenja spomenika biskupu lva-
na Antunovi¢a u Subotici razgova-
rao je s hrvatskim ministrom europ-
skih i vanjskih poslova Gordanom
Grlicem Radmanom, koji je rekao kako je Baja ve¢ odavno tre-
bala dobiti takav spomenik, sto je svojedobno predlagao, ali
tada nije ostvareno.

»Mi smo se ve¢ u Subotici dogovorili s Josom Ostrogoncem i
Angelom Sokac Markovi¢ da ¢emo pokrenuti inicijativu da se i
u Baji postavi spomenik biskupu Antunovi¢u. Naravno, ukljuci-
li smo u to i Hrvatsku samoupravu grada Kalace, jer svima je
dobro poznato kako je on svojim Zivotom i radom bio vezan za
Kala¢u. Medutim, posto je Baja srediste backih Hrvata u Madar-
skoj, pomislili smo da bi bila prikladnije mjesto za podizanje
spomenika“, rekao je medu ostalim predsjednik Gugan.

Tako je inicirana konzultacija u Baji na kojoj je donesena od-
luka o pokretanju projekta podizanja spomenika. Uputit ¢e se
zahtjev ministru europskih i vanjsih poslova Gordanu Grli¢u
Radmanu, odnosno zatraziti pomo¢ Republike Hrvatske, dok bi
se drugi dio sredstava trebao pribaviti od madarske vlade te
kroz donacije ovdasnjih ljudi i backih hrvatskih samouprava.

Predsjednica Hrvatske samouprave Marija Ivé navela je kako
su pokusali pronaci grob biskupa Antunovi¢a na kalackom
groblju, ali je on tijekom Sezdesetih godina proslog stoljec¢a
nestao. lako su ga locirali, nadgrobnog spomenika vise nema,
a kasnije je bilo i ukopa, pa bi ga bilo tesko rekonstruirati. Ipak,
nisu odustali od daljnjeg istraZivanja u Zupnim arhivima. Stoga
je na bajskom sastanku dogovoreno kako bi se Antunovicev
spomenik podigao i u Kalaci, mozda na aleji kalackih biskupa u
sredistu grada. Tako bi projekt ukljuc¢ivao dva spomenika.

Nakon pokretanja inicijative uslijedit ¢e konzultacije s kala¢-
kim gradonacelnikom i nadbiskupom, bajskom gradonacelni-
com, ministrom europskih i vanjskih poslova RH i Hrvatskom
biskupskom konferencijom, te ¢e se pokusati realizirati zamis-
ljeni projekt.

Prilikom boravka u Subotici ¢elnici su doznali kako je tamos-
nja hrvatska zajednica provela temeljito planiranje te je objav-
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Radni sastanak u Kulturnom centru backih Hrvata u Baji

lien natjecaj na kojem je izabrana ponuda za izvodenje spome-
nika biskupu Antunovicu. Struc¢njaci i predstavnici hrvatske
zajednice odlucili su se za dva nacrta koja je izradio hrvatski
akademski kipar Branimir Pesorda iz Zagreba. Od dva istovrijed-
na rada oni su odabrali sjedeci kip lvana Antunovic¢a. Zamisao
je da se stupi u kontak s autorom u vezi drugog prijedloga, sto-
jeceg kipa Ivana Antunovica. Ukoliko se ta zamisao ostvari, za-
misljeni jednakovrijedni projekt mogao bi se mozda povoljnije
ostvariti i u financijskom smislu, rekao je uz ostalo predsjednik
Gugan.

Naglasio je kako su planovi vrlo ambiciozni, no ako se uspije
u nakanama maniji kip otkrio bi se u Kala¢i povodom Spomen-
dana biskupa Ivana Antunovica, na njegov rodendan 19. lipnja
2021.godine, dok bi se otkrivanje u Baji, u parku Zupne crkve
svetog Antuna Padovanskog dogodilo u kolovozu iste godine,
prilikom odrzavanja Duzijance koju ce izvesti gosti iz Subotice.
Cin otkrivanja i posvecenja kipa u spomen biskupu Antunovi¢u
uvelic¢ao bi proslavu Duzijance, tradicionalne Zetvene priredbe
bunjevackih Hrvata.

+Dogovorili smo da ¢emo zajednicki poraditi na tome da se
kip postavi u Baji i Kalaci. Hrvatskoj samoupravi bi bilo vrlo dra-
go da biskup Antunovi¢ dobije kip na javhom prostoru i u Ka-
laci, jer mu ni grob nije sacuvan. Nazalost, mjesto njegova gro-
ba otkrili smo tek priblizno, jer je negdje Sezdesetih godina
njegov nadgrobni spomenik izgubljen. Spomen ploca postav-
liena prije desetak godina u predvorju nadbiskupijske riznice,
nekadasnje kanonicke kurije u kojoj je Zivio i radio Ivan Antu-
novi¢ ne moze se vidjeti, jer je zgrada zbog preseljenja riznice
zatvorena. Stoga bi bilo dobro da se premjesti na procelje zgra-
de ili da joj se nade neko drugo mjesto, a rjeSenje bi predstav-
lialo i podizanje kipa negdje u gradu, ili mozda u okruzenju
nadbiskupije”, rekla nam je Marija Ivé nakon sastanka u Baji.

Stipan Balatinac

10. prosinca 2020. ﬂ



BACKA

Vrijeme dosasc¢a u santovackoj Zupi

Paljenje prve adventske svijece na zajednickoj dvojezi¢noj misi

Zakoracili smo u vrijeme dosasca, vrijeme isce-
kivanja i priprave za Bozi¢. PoStujuci uvedene
mjere za suzbijanje koronavirusa $ezdesetak
hrvatskih i madarskih vjernika u maskama
okupilo se prve nedjelje dosasc¢a, 29. stude-
nog, u zupnoj crkvi uznesenja Blazene Djevice
Marije u Santovu. Na zajednickoj dvojezi¢noj
misi hrvatskih i madarskih vjernika, koje se pri-
vremeno sluze od 15. studenog, upaljena je
prva svije¢a na adventskom vijencu. Prvi dio
mise ovoga tjedna sluzen je na madarskom, a
drugi dio na hrvatskom jeziku, uz dvojezi¢no
¢itanje evandelja. Misno slavlje koje je sluzio
santovacki Zupnik, vele¢asni Imre Polyak zapo-
Celo je dvojezi¢nim pjevanjem tradicionalne
adventske pjesme,Vi nebesa, rosite..; a zavrse-
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no andeoskim navjestenjem, pjesmom ,Andeo Gospodnji”.
Kao i svake nedjelje, misa se od 11 sati mogla pratiti uzivo i na
Facebook profilu Marijanskog svetiSta na santovackoj Vodici
(www.facebook.com/vodica.mariakert). Kako nas je izvijestio
zupnik Imre Polydk, zbog epidemije koronavirusa ove se godi-
ne nece odrzati tradicionalna i popularna trodnevna duhovna
priprava za Bozi¢. Mise e se na Bozic¢ sluziti prema uobicaje-

Ispravak o krivom navodu autora napisa
»Druzenje Ka¢maraca i misno slavlje”
Ispricavam se autorici napisa i Citateljima naseg tjednika

zbog nehoti¢ne i nenamjerne pogreske u 46. broju Hrvat-
skog glasnika zbog krivog navoda autora u tekstu pod naslo-

vom ,Druzenje Ka¢maraca i misno slavlje”. Naime, autorica
spomenutog napisa nije Anica Matos$ kako sam naveo, ve¢
predsjednica Hrvatske samouprave Ka¢mara Teza Vujkov Ba-
lazi¢, koja nas redovito informira, povremeno 3alje dopise te
fotografije o ka¢marskim dogadanjima.

Stipan Balatinac

n 10. prosinca 2020.

nom nedjeljnom rasporedu, to jest odvojeno. Hrvatske mise
pocinju u 11 satii 15 minuta. Nazalost, zbog epidemioloske si-
tuacije nije odrzano tradicionalno svec¢ano paljenje prve svije-
¢e na advenstkom vijencu koje se u organizaciji mjesne samo-
uprave vec¢ desetak godina prireduje na sredi$njem seoskom
trgu. Stipan Balatinac

BAJA

U bajskoj crkvi svetog Antuna Padovanskog, nekadasnjoj franje-
vackoj crkvi, 28. studenog zapocela je cetverotjedna adventska
duhovna vjezba za Bozi¢. Prvog tjedna odrzana je dvojezicna, hr-
vatsko-madarska duhovna priprava za hrvatsku zajednicu. Posto
Zupa zbog epidemioloske situacije ne moze ugostiti redovitog
misnika iz Subotice, misno slavlje predvodio je bajski zupnik vl¢.
Matthias Schindler, s kojim je susluzio vi¢. David Csorba, odrzavsi
prigodnu propovijed na madarskom jeziku. Misa je uljep3ana ci-
tanjima i crkvenim pjesmama na hrvatskom jeziku. Poslanicu
apostola Pavla i molitvu vjernika na hrvatskom je jeziku procitao
Zivko Gorjanac. Kako je uz ostalo navijestio zupnik Matthias
Schindler, narednih tjedana, subotom u isto vrijeme prije mise
odrzat ¢e se duhovne vjezbe na madarskom jeziku, pri ¢emu je
vjernicima omogucena ispovijed. U vrijeme dosasca svako jutro s
pocetkom u 7 sati sluzit ¢e se mise zornice, prvog i treceg tjedna
na madarskom, a drugog i etvrtog tjedna na hrvatskom jeziku.

HRVATSKI
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Poklon knjige knjiznici Skole Miroslava Krleze

Kako nas je obavijestila Renata Bozano-
vi¢, Roditeljska zajednica Hrvatskog vrti-
¢a, osnovne skole, gimnazije i u¢enickog
doma Miroslava KrleZze na celu s pred-
sjednicom Klarom Dibusz podrzava sve
skolske aktivnosti ucenika, edukativne
izlete, maturalce, a takoder i nabavu knji-
ga za nagrade na kraju skolske godine i
natjecanjima u kazivanju stihova. Tako se
ve¢ nekoliko godina znatna sredstva ula-
zu u kupovinu knjiga za skolsku knjiznicu,
uglavnom naslova obavezne $kolske lek-
tire za hrvatski jezik i knjizevnost. Upravo
je Renata Bozanovi¢ zaduZena za kupovi-
nu knjiga. Tako je ove godine tri puta bila

u Osijeku i tamosnjim knjizarama gdje je
kupila znatan broj naslova kako za potre-
be osnovnoskolaca tako i srednjoskolaca,
u dogovoru s nastavnicom i Skolskom
knjiznicarkom Gabrijelom Kohut Varhelyi
i nastavnicom Janjom Zifkovi¢. Knjige na-
mijenjene gimnazijalcima svecano su
urucene doravanteljici $kole Riti Magyar
24. studenoga, dok su knjige za potrebe
osnovnoskolaca kupljene i urucene prije
Sest mjeseci. Za kupovinu knjiga utrose-
no je 2020. godine 10 000 kuna, 5 000
kuna za osnovnoskolsku i 5 000 kuna za
srednjoskolsku lektiru, a kupljene su i
igracke u vrijednosti od 27 000 ft. Kuplje-

no je vise od deset primjeraka po naslovu.
Tako primjerice knjige Miro Gavran: Pro-
fesoricaiz snova, Sanja Polak: Drugi dnev-
nik Pauline P, Ivana Adlesi¢ Pervan: Ste-
penice do neba, Jasminka Tihi - Stepani¢:
Moja neprijateljica Ana, lvana Adlesic¢
Pervan: Ucim letjeti, a nemam krila, Jas-
minka Tihi — Stepani¢: Bacit ¢u ti kompju-
tor kroz prozor, lvan Kusan: Zagonetni
djecak, Nikola Puli¢: Kljuci¢ oko vrata,
Ivana Brli¢ Mazurani¢: Cudnovate zgode
Segrta Hlapica, Branka Primorac: Matura-
lac, Miro Gavran: Kako je tata osvojio
mamu...

Branka Pavi¢ BlaZetin

»Manjine kao mostovi medu zajednicama”

Turisticka zajednica Osjecko-baranjske Zupanije provodi projekt ,Manjine kao mostovi medu
zajednicama”. Partneri na projektu su Hrvatska samouprava Pe¢uh, Demokratska zajednica
Madara Hrvatske i Kulturna ¢etvrt Zsolnay.

Cilj projekta je jacanje komunikacije i razmjena informacija, kao i drustvene i institucionalne
veze kulturnih, turisti¢kih i drustvenih sudionika u prekograni¢nom podruc¢ju kroz uspostavu
kulturne i medijske mreze podrzane od strane manjinskih organizacija u prekograni¢nom hr-
vatsko-madarskom podrucju. Planirane projektne aktivnosti imaju za cilj stvoriti prekogranic-
nu mrezu medijskog, kulturnog, turistickog, poslovnog i civilnog sektora kroz organizaciju
okruglih stolova, kulturno-turistickih manifestacija, promotivnih kampanja te info centara.
Projekt je po-
ceo 1. rujna i
traje 16 mijeseci,
200.000 eura.

Hrvati u Madarskoj i Madari u Hrvatskoj mogu
biti zadovoljni polozajem svoje manjine, jer za-
konodavni okviri su dobri, ali su nedostatak sred-
stava i komunikacije glavna koc¢nica za projekte.
Stoga glavni partneri na projektu Hrvatska samo-
uprava Pec¢uh i Demokratska zajednica Madara
Hrvatske Zele biti posrednici prekograni¢nog in-
formiranja, poglavito u podru¢ju turizma. Tako bi,
na primjer, vise Hrvata moglo saznati za Veliki bo-
Zi¢ni koncert i Kobasijadu u Pecuhu, a Madari za
Vinski maraton u Zmajevcu.

Izvor: glas - slavonije. hr / BPB

dok je vrijednost projekta

Na otvorenju projekta bio je i predsjednik Hrvatske samouprave Pecuha
dr. sc. Stiepan BlaZetin

I I"WAISKI 10. prosinca 2020.




Hrvatski kalendar 2021.
(Croatica, Budimpesta 2020., 200 str.)

U nakladi Neprofitnog poduzec¢a za kul-
turnu, informativnu i izdavacku djelatnost
Croatica tiskan je Hrvatski kalendar 2021.
Na 200 stranica u boji godisnjak Hrvata u
Madarskoj donosi velik broj zanimljivih
napisa, oslikavajudi rije¢ju i fotografijom
godinu koja je polako iza nas. Naslovnica
je u znaku 30. obljetnice samostalnog
tjednika Hrvata u Madarskoj, Hrvatskoga

glasnika, ciji je prvi broj izasao 2. svibnja
1991. godine. Kalendar je uredila Branka
Pavi¢ Blazetin, uz pomo¢ uredivackog od-
bora u sastavu Stipan Balatinac, Bernade-
ta Blazetin, Kristina Goher, Timea Horvat i
Bea Letenyei Kovacs. Fotografiju na na-
slovnici potpisuje Timea Horvat, a izradu
naslovnice Anna Kondor, koja je nacinila i
ra¢unalni slog, dok je lekturu nacinio Da-

Odligje za naradnosti” Milich Klaié Taradija
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na, 1200 forinti. Ako ga jo$ niste kupili
mozete to uciniti narudzbom kod Nepro-
fitnog poduzeca Croatica na mail adresi
croatica@croatica.hu ili putem telefona
06 1 269 1974 ili kupiti u poduzecu na
adresi: 1093 Budapest, Lényai utca 18/B.

Uz bogati kalendarski dio popracen cr-
tezima ucenika koji su sudjelovali na Cro-
atijadinom likovnom natjecaju 2019. go-
dine pod nazivom ,Svijet bajki/lgre nasih
predaka” na devedesetak stranica slikom i
rije¢ju ,2020. godina u slikama” sazeta je
protekla godina sa svim svojim izazovima,
uspjesima i neda¢ama.

U svom uvodniku naslova ,Zabiljeziti...,
urednica Hrvatskog kalendara 2021. Bran-
ka Pavi¢ Blazetin Zele¢i (itatelju sretan
Bozi¢, blagoslovljenu i sretnu, ,plodovima

«Kad Te nisam vidic nad tabom, mislio
sam da Te nema”
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nijel Blazsetin. Autori
brojnih fotografija su
Agica Antal, Stipan Bala-
tinac, Dora Bella, Berna-
deta BlazZetin, Branka Pa-
vi¢ BlaZetin, Anja Dzeko,
Kristina Goher, Zivko
Gorjanac, Timea Horvat,
Bea Letenyei Kovacs, Kla-
ra Kova¢, Laszlo Lenkey,
Péter Milkovits, Marko
Mogyorési, Eva Molnar
Mui¢, Franci Nemet, Fra-
njo Pajri¢, Anica Popovic¢ Biczak, Peter
Temmel, Emma Szolga Cserdi, Roland
Smatovi¢, Hajnalka Téth-Gosztom, Vesna
Velin, Smilja Zegnal, a koristene su i foto-
grafije HINA-e, MTl-ja, Pismohrane Hrvat-
skoga glasnika, Facebooka te slike iz obi-
teljskih arhiva Hrvata u Madarskoj

Ovih dana mozete ga listati u svojim
domovima, a njegova cijena je simbolic-

n 10. prosinca 2020.

hrvatskog duha” bo-
gatu 2021. godinu
pise: ,| kalendari bi-
lijeze. Direktno i indi-
rektno. Biljezedi i ne
biljeze¢i. Tako i Hr-
vatski kalendari.
Tako i Hrvatski ka-
lendar 2021. u nakla-
di Neprofitnog po-
duzeéa ,Croatica”
Prije deset godina
napisala sam, ,Ka-
lendari nas pak prate na nasem putu i bi-
lijeze $to je i za nas vrijedno.” | kako kaze
pjesnik, ,knjigom rod svoj zovem’, tako i
mi svojim kalendarima zovemo svoj rod,
knjigom, za koju Zelimo da poleti, da
nam kazuje, bodri nas, budi iz sna i jaca
hrvatsku svijest, koja se uspjela oCuvati
kroz duga, duga stoljec¢a u nimalo laga-
nim okolnostima i okruZenjima.

! i .l —_—
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Njome, knjigom, kazujemo kako smo
svoji na svome. Hrvati, na stoljetnim
ognjistima, bili i ostali svoji na svome. U
tome nam je pomogla obitelj, materinski
jezik, vjera, ali ne u posljednjem redu knji-
ga koju su pisali nasi preci i koju pisemo i
mi danas. Jer pisana rije¢, knjiga, nacio-
nalno je dobro, nasa hrvatska prepoznat-
ljivost. Ona jaca hrvatski identitet, budiga
u zaspalima, u¢vrs¢uje znanje i ponos na
materinski jezik. Bez knjige ostat ce tek
neki spomenik ¢udnog oblika u nasem
kraju, i nitko nece znati da smo bili tu. Pro-
mijenit ¢e se krajobraz, arhitektura, a
ostatke ostataka nosnje predaka nosit ¢e
ljudi ¢udnoga imena koji ne znaju (itati
knjigu na hrvatskom jeziku.

Trenutak za pjesmu

Harvatske tuge

Tuge, moje tuge!
Da su moje tuge,
kak su tuge druge!
Ali moje tuge

jesu jako teske:
kad bi samo male
na kamen spadale,

kamen bi razbile

na makovo sime.

(Narodna, gradiséanskobrvatska)
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Upozorava na isto i sadrzaj Hrvatskog
kalendara 2021. Shva¢amo li kako Hrvati-
ma u Madarskoj u borbi s asimilacijom,
kojoj podlijezu stoljetne vrijednosti,
mogu pomoci knjiga i pismenost na hr-
vatskom jeziku, zabiljeZeni tragovi njiho-
vog bivanja? Neka nam stihovi pjesme
Zemlja u jeziku hrvatskog pjesnika Petra
Gudelja budu poputina u nastupajucoj
kalendarskoj godini.

Imam zemlju u jeziku. Jezik u zemlji.

Zemlju nad jamama, jezik pun jama.

Imam Mosor i Velebit od lubanja.

Imam mjedeni Mjesec. Imam medeno Sunce.

Iz lubanje, iz jezika izade.

U lubanju, u jezik, zade.

Po Mosoru ¢uvam koze. Po Velebitu vukove.

U lubanje sadim smokve. Po jeziku sijem pse-

nicu.

U o¢nim dupljama drZim pcele.

Jako je moje vino. Sladak je moj kruh.

Gust je med i bistar vosak iz mojih ulista.

Nebo mi je u ponorima, a u nebesima zemlja.

Jednako volim nebo i zemlju.

I sve Sto gmize i hoda, leti i pliva.

Lisicama i lasicama

kujem krv.

Kopcima ostrim kljun.

Vukovi kod mene skoluju glas.

Covjecja ribica u mom oku uc¢i da pliva.

Imam zemlju u jeziku. Imam jezik u zemlji.

Ne mogu iskopati zemlju iz jezika.

Ne mogu isCupati jezik iz zemlje.
.Kalendarij Hrvatskog kalendara 2021."

su sastavile Eva Filakovi¢ i Eva Molnar

Muié. Branka Pavic Blazetin donosi napise

+Hrvatske obljetnice u2021. godini; Tride-

set godina Hrvatskoga glasnika“ i,Marijo,

o mili glas!”. Matilda Bolcs obradovala nas

je pjesmom ,Svit se ubraca kot ringlspil*,

dr. sc. Jaksa Ferkov pise o ,Obljetnicama
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madarskog i hrvatskog naroda“, dr. sc.
Sandor Horvat donosi napis naslova ,Od
raspolovljenja farov do Smugljanja“, Kata-
rina Gubrinski Takac pjesmu,Razmisljanje
pred ekranom”. Kristina Goher donosi na-
pise naslova ,Kulturna udruga Marica iz
Salante dobitnica odlikovanja Pro Cultura
Minoritatum Hungariae” i ,Odli¢je za na-
rodnosti Milici Klai¢ Taradiji". Bernadeta
Blazetin napis naslova ,Sors bona, nihil
aliud — Samo sreca i nista vise’, a Vjekoslav
Blazsetin pjesmu ,Sanitarna kontrola”
Maja Matijevi¢ donosi zanimljiv napis na-
slova ,Portal JEZIK.HRvatski” a Tomislav
Sovagovi¢ napis,Doba koronatresa“ a Kri-
stina Kinkela Val¢i¢ napis ,Grad bez Grani-
ca” Njihovim stihovima obiljezavaju se
obljetnice hrvatskih pjesnika u Madarskoj

KULTURA

u 2021. godini. Kalendar donosi pjesme
Marija Vargaj: Kada te netko voli, Roza Vi-
dakovi¢: Potres, Branko Filakovi¢: Mojoj
majci, a tu su i stihovi Stipana BlaZetina, te
pjesme Matija Kovaci¢: Izadi na Dunav, Jo-
sip Gujas Dzuretin: Na plamtecoj cesti i
Miso Jeli¢: Do groba Hrvati.

Doc. dr. sc. Mario Bara za Hrvatski kalen-
dar napisao je izvrstan napis naslova ,|za-
zovi bunjevackog pitanja danas’, Martin
Kubatov donosi napis,Zivotni put Eve Zo-
ri¢ i rad u garskoj kulturnoj skupini’, a dr.
sc. Zivko Gorjanac napis pod naslovom
»Bajska bunjevacka ¢itaonica slavi 110. go-
dis$njicu svoga postojanja“ Timea Horvat
donosi zanimljiv intervju naslova,Oci u oci
sa zlatomasnikom Stefanom Dumovi¢em*”
Marija Sajnovi¢ napis ,Kolektivna svijest i
svjetonazor”. Tu su i stihovi u prozi lve An-
dri¢a ,Kad Te nisam vidio nad sobom, mi-
slio sam da Te nema”. Bernadeta Blazetin
predstavlja knjigu, ,Serdahelska lajca’,
Branka Pavi¢ Blazetin knjigu lvice Buroka:
+~Antun Vidakovi¢ - utemeljitelj kazalista’, a
prof. dr. sc. Vinko Bresi¢ knjigu Silvestra
Bali¢a ,Bibliografija hrvatskih casopisa u
Madarskoj (1989. - 2009.)" Pored,Ode Slo-
bodi” Ivana Gunduli¢a BozZica Brkan pred-
stavlja knjigu ,Salanta — Nijemet, stoljeca
vjere i jezika", a Stipan Balatinac Hrvatski
kalendar 2020. Objavljene su i dvije zai-
mljive price, prva iz sakupljenih radova
Balinta Vujkova koju mu je ispri¢ao Ka¢-
marac Misko Zeli¢ (Seljani gojili pauke), a
druga je pak pripovijest Milutina Mayera:
Podravski,Vrag" MCC
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U tijeku pregovori o sudbini senandrijske Doma narodnih

umjetnosti

U Senandriji, u Ulici Ferenc Rakdczi nalazi se srednjovjekovna zgrada prve gradske katolicke sSkole (Schola
Trivialis), danasnjeg Doma narodnih umjetnosti (Népmiivészetek Haza). O njenoj sudbini vode se pregovori
izmedu Mjesne samouprave Senandrije i Hrvatske samouprave, koja bi je mogla uzeti u vlasnistvo ili dobiti
na trajno koristenje. Rijec je o objektu povrsine 200 cetvornih metara, vrijednom 150 milijuna forinti.
Zdanje, koje je u jako oronulom stanju i ve¢ godinama stoji neiskoristeno i prazno, nalazi se pod lokalnom

zastitom.

Zgrada prve senandrijske katoli¢e skole, tzv. Schole Trivialis nala-
zi se u staroj gradskoj jezgri. U njoj se nastava do kraja 18. stolje-
¢a odvijala na ilirskom jeziku. Prema istrazivanjima lokalne po-
vjesni¢arke dr. Katalin Katona (A szentendrei romai katolikus
egyhdz és plébania torténete 1002-1992. Hunga-Coord Kiado,
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Zgrada Schole Trivial
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1996) prvu osnovnu 3kolu u gradu osnovala je obitelj Zichy
1723. godine. Autorica se poziva na zapisnik biskupske vizitacije
s pocetka 18. stoljeca, koji svjedoci da je na ovom mjestu otvore-
na pucka skola s uciteljskim osobljem, ispocetka sa samo pet
ucenika. U to vrijeme ovdje se nalazio i Zupni dvor, svecenik je
bio ujedno i ucitelj, a katoli¢kih vjernika bilo je oko 300, ve¢inom
dalmatinskih Hrvata.

Medutim, zgrada je ubrzo postala premalena za takvu dvo-
struku namjenu pa je nadogradena 1764. godine. Nakon sto je
1779. dovrsen novi zupni dvor imala je iskljucivo Skolsku funkci-
ju. Vizitacijski zapisnik izvjesc¢uje nas kako je tada skolu pohada-
lo dvanaest djecaka i trinaest djevojcica, koji su uz latinski ucili i
ilirski jezik. Zupa je uposljavala posebnog uc¢itelja koji je u¢enike
ucio i pisati i citati. Nakon uvodenja nastave gramatike, retorike i
logike 3kola se u suvremenim dokumentima pocinje spominjati
kao ScholaTrivialis. Prema matriculi (Zupnoj matici rodenih) tije-
kom i nakon turske okupacije o vjernicima su se brinulii poduca-
valiih bosanski franjevacki redovnici. Pretpostavlja se daje 1714.
godine u gradu poducavaoi krstio franjevac fra Augustin Benko-
vi¢ (Augustinus Benkovich). Poducavanje hrvatskodalmatinskog
jezika potvrduju i zapisi senandrijske rimokatoli¢ke Zupe. Naime,
u zivotopisima gradskih svecenika posebno se navodi:,Vjest je u
madarskom, njemackom, talijanskom, dalmatinskom i slovac-
kom jeziku!, ,Govori Cetiri jezika, dalmatinski, njemacki i madar-
ski izvrsno, a slovacki osrednje! ili ,Govori madarski i dalmatin-
ski” itd. Istodobno, prezimena puno govore o podrijetlu
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duhovnih pastira (Murcsics, Polakovics, Markovics, Makay itd.).
Zgrada je za nastavu koristena do 1805. godine. Pretpostavlja se
da se zbog prenatrpanosti 26. kolovoza 1800. godine dogodila
nesreca, kada je izgorio skolski krov. Premda je kroviste ubrzo
obnovljeno, ipak je donesena odluka o gradnji nove skole. Pre-
ma tlocrtu iz 1805. godine $kola je imala dvije ucionice, a spomi-
nje se kao Altes Schulhaus (Stara $kola). Nema podataka o datu-
mu prestanka nastave na ilirskom jeziku. Poznato je da je
vremenom u gradu nastala utjecana njemacka katoli¢ka zajed-
nica. Kasnije se zbog drzavnih propisa nastava odvija na nje-
mackom, a od kraja 1800-ih na madarskom jeziku, iako do po-
Cetka 20. stolje¢a stanovnistvo uglavnom govori ,senandrijski
jezik’, to jest mjeSavinu dalmatinskog, slovackog i srpskog. Godine

...~ Dio unutrasnjosti

1805. sagradena je u to vrijeme jedina katoli¢ka crkva sv. Ivana
Krstitelja, a pored nje i nova osnovna skola (danas Muzej Czébel)
u kojoj su smjesteni ucitelji i stvoreni bolji uvjeti za nastavu. Do
1960. godine bila je zvonareva kuca, kasnije ju od crkve otkup-
ljuje Muzej Ferenczy. Objekt bi mogao funkcionirati kao ,Dal-
matinska kuca” - zbog idealnog polozaja u gradu predstavlja
izvrsno mjesto za okupljanja. Naravno, postavlja se niz pitanja:
kako pribaviti sredstva za obnovu, tko ¢e placati komunalne
troskove itd. Hrvatska samouprava Senandrije pri rjeSavanju od-
nosa oko Doma narodnih umjetnosti racuna i na pomo¢ Hrvat-
ske drzavne samouprave.

Hrvatska samouprava Senandrije na ¢elu s predsjednikom Bu-
rom Benkovi¢em upravo radi na prijavi projekata kulturnih ma-
nifestacija za 2021. godinu prema Fondu ,Géabor Bethlen”. Medu
ostalim radi se o obiljezavanju tradicionalnog Ivandana i blag-
dana sv. Jeronima, postavljanju spomen-plo¢e opernom pjeva-
Cu svjetskog glasa Franji Stazi¢u (Ferenc Xavér Stéger; Senandri-
ja, 2. prosinca 1824. — Senandrija, 1. ozujka 1911.), hodoc¢asc¢u u
Veneciju i objavljivanju lista Magarece brdo (Szamarhegy).

Kristina Goher
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Online - di¢ji i omladinski umjetnicki festival

Nasi dobitniki: Folklorna grupa, Milovani” i bra¢éa Kumanovi¢

Zbog pandemije zaostrene mjere po-
stavile su prepreku pred protuli¢ni ama-
terski di¢ji i omladinski umjetnicki festi-
val u sambotelskom Kulturnom centru
AGORA, a drugi val pandemije je prisi-
lio organizatore da samo online se pri-
redjuje spravis¢e mladih izvodjacev u
razli¢ni kategorija. Pri online-naticanju
48 produkcijov je Ziri ocijenio, a sudjeli-
valo je kih 85 dice. Video-snimke su
dospile pred Ziri s povidanjem pjesam i
povidajkov, ali pozivu su se odazvali
folklorasi, jackari i tancosi modernoga
plesa, kot i igrokazaci, mali kabaretisti.
Clani zirija su bili poznati glumci, vodi-
telji narodnih grup, plesni pedagogi
itd. Narodili su se lipi rezultati, a $to na-
lize nasih dobitnikov, mi moremo biti
gizdavi na Folklornu grupu ,Milovani”
sambotelske Hrvatske ¢uvarnice i $kole
Mate Mersi¢ Miloradi¢. Tancosi 4. razreda, kako je rekla i ravnate-
ljica Skole Edita Horvat-Paukovi¢, od 1. razreda imaju u Skolskom
rasporedu tajedno jednoc ples, koji se uracuna u tjelovjezbanje.
Pomocu ovoga predmeta upoznaju svaku regiju, kade nek Zivu
Hrvati u Ugarskoj i po godisnjem planu svako ljeto su obogaceni
s novimi koreografijami. Po rici peljacice grupe i uciteljice Dijane
Nagy, jako su zadovoljni s bron¢anom nagradom Zirija, jer su na

naticanju prestavili ,Bunjevacko momacko kolo’, $to je i najomi-

ljeniji tanac malisanov. Ime grupe ,Milovani” doslo je od imeno-
davca skole Miloradica, a i zbog toga jer po odli¢noj izvedbi,ju-
naki” su svaki put milovani. Iz skoro pedeset produkcijov veljek
po prvi put dostati bronc¢anu nagradu lipi je rezultat, zato je i
bilo preskrajno veselje za online-proglasenjem rezultatov.

. A 25 o
Talentirani Zidanski trio: Kristof, Kata i Kinga Kumanovic¢
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Jur lani u televiziji, a i u prethodni ljeti na razliciti hrvatski nati-
canji smo vidili zidanske Kumanovice i prepoznali njevu kvalite-
tu u jacenju hrvatskih pjesam. Na ovom festivalu tri talentirani
Zidanci su nastupali u razli¢iti kategorija, tako je jo3 i veckrat
izreceno ime Kumanovi¢ med najboljimi izvodjaci. U povidanju
pjesam i povidajkov med 3kolari gornjih razredov je srebrnu
kvalifikaciju dobila Kata Kumanovi¢ (na protuli¢e jo$ skolarica
0S Jézsefa Berseka, danas gimnazijalka prve klase kiseske Gim-
nazije Nikole Jurisica). U istoj kategoriji je sestra Kinga, u¢enica 5.
razreda OS Jézsefa Berseka zavridila bron¢anu nagradu. U kate-
goriji narodnih jacak za skolare gornjega razreda duo s gradis-
¢anskimi jackami Kinge i Kristofa Kumanovica (Skolar 7. razreda
0S Jozsefa Berseka) dobio je zlatnu plaketu. Pripravila je je na
naticanje Zuzana Horvat. lako su sestre Kuma-
novi¢ i ¢lanice drustva Zidanske zvijezdice, uz to
rado pohadjaju probe i Tan¢ene grupe BE-JO u
Kisegu. U kategoriji modernoga tanca Kinga i Kata
Kumanovi¢ istancali su bron¢anu nagradu. U pje-
vanju suvremene pjesme sridnjoskolcev, Kata
Kumanovic¢ i Rebeka Zsoétér su nagradjene s bron-
¢anom plaketom. Iz svih predstavov je skupa-
spravljen film, koji ¢e se modi najti i pogledati na
internetskoj stranici Kulturnoga centra AGORA, a
svi nagradjeni ¢e moci kasnije prikzeti dare i pri-
znanja. Zvana toga, kako nam je rekla Orsi Kuma-
novi¢, mati od talentirane trojke, 3. oktobra, u su-
botu, Kinga, Kata i Kristof nastupali su s hrvatskimi
jackami i na naticanju narodne muzike Lajos Vass
u Stimegu, otkud su rezultat 21. novembra primili.
Naime, u polufinalu su braca zavridila sa sigurnim
nastupom, prekrasnom narodnom nosnjom i ve-
selom produkcijom istaknutu zlatnu kvalifikaciju
Zirija, s upozorenjem da je ¢ekaju i na finale. Na-
$im talentiranim dobitnikom gratuliramo i jo$
¢uda uspjehov Zeljimo!

Tiho
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Vrijedni lukoviski Hrvati

Peteroclana Hrvatska samouprava Lukovisca svoje zamisli nastoji ostvarivatiizgodisnje drzavne operativne
potpore i godiSnje potpore za obavljanje javnih zadaca (za koje su dobili 80 bodova, Sto prevedeno u forinte
iznosi 1 887 680 forinti u 2020. godini), iz natjecaja, te rezervi koje imaju. Tako su u godini koja je iza nas
gospodarilis priblizno tri milijuna forinti. Lukovis¢e danasima Sestotinjak stanovnika, od toga dvjestotinjak
Hrvata. Radi se mahom o osobama starije dobi, mladih hrvatskih obitelji jako je malo. U ovo doba pandemije
omogucena je dodatna skrb, nabava lijekova i namirnica za sve koji su zatrazili pomo¢. Lijecnik dr. Tamas
Danyi dolazi utorkom i petkom, a pacijente obilazi i u njihovim domovima

Predsjednica Hrvatske samouprave Luko-
vis¢a Ruza Bunjevac rekla nam je kako je
ovo vrijeme koronavirusa zaustavilo sva
javna okupljanja, ali se Samouprava trudi
odrzavati svakodnevni kontakt kako sa
svojim mjestanima tako i s hrvatskim or-
ganizacijama i samoupravama u regiji.
Potpomazu brojne aktivnosti u naselju iz
svoga proracuna.

Hrvate u Lukovi$cu nije zbunila pande-
mija ni u proljece, a s njenim popusta-
njem i ljetnim mjesecima nasli su nacine
zajednickog okupljanja. Odrzana je klup-
ska vecer i edukativni sadrzaji na hrvat-
skom jeziku, pekla se slanina na otvore-
nom, druZili su se na biciklistickoj turi...

Na Zalost, ovaj drugi val pandemije ko-
ronavirusa je puno opasniji, a ni zimski
mjeseci ne pogoduju dogadanjima na
otvorenome. Nista zato, ako ovih advent-
skih dana navratite u Lukovisce, iznenadit
ce Vas prelijepi bozZi¢ni ugodaj na javhom
prostoru. Cetiri bozi¢na drvca u parkovi-
ma, prekrasna boZi¢na javna rasvjeta, te
Betlehem u dvoristu mjesne samouprave
koji je dala naciniti Hrvatska samouprava
Lukovisca u vrijednosti od skoro pola mili-
juna forinti. Ista je hrvatskim domacinstvi-
ma s oko sedamdeset kuca i nesto vise od
sto osoba darivala pakete sa zastitnim
maskama i dezinfekcijskim sredstvima, a

Advenstko ozracje u Lukovis¢u

10. prosinca 2020.
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| Sveti Nikola je posjetio i Lukovisce
planiraju pokloniti i bozi¢ni paket. Paketi
se predaju osobno od kuc¢e do kuce, sto
omogucuje razgovor s mjestanima. Inace,
u Lukovisc¢u ima tristotinjak kuca, a Hrvati
danas cine oko 40% stanovnika. Pete-
roc¢lano zastupnicko tijelo je u dnevnom
kontaktu, pisu se natjecaji, prave se pla-
novi za 2021. godinu, iniciraju novi i na-
stavljaju zapoceti poslovi. Pomazu se nov-
¢ano kako vrti¢ tako i mjesna skola u kojoj
svi ucenici, njih sedamdesetak, uce hrvat-
ski jezik i knjizevnost kao narodnosni jezik
u satnici 5 + 1 sat narodopisa. Tako ce se
pomagati i ovogodisnji prosinacki prog-
rami, a pomagat e se i prosinacko natje-

BozZic¢ne jaslice je selu poklonila Hrvatska
samouprava Lukovis¢a

canje u skoli iz hrvatskoga jezika i knjizev-
nosti. Skola od ove 3kolske godine ima
novu ravnateljicu s kojom ostvaruju plod-
nu suradnju. Branka Pavi¢ BlaZetin
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MALA STRANICA

Na blagdan svete Lucije sije se bozicna psSenica

Iz cjeline bozi¢nih obicaja, izuzev Bozica kao srediSnjeg vjerskog i tradicijskog
blagdana, najbrojnija predbozi¢na dogadanja vezana su uz blagdan sv. Lucije koji
se slavi 13. prosinca. Sveta Lucija od Sirakuze je krs¢anska mucenica koja je zbog
svoje vjere podnijela mucenistvo 303. godine. Progonitelji krs¢ana macem su joj
odrubili glavu nakon duzeg mucenja. Kroz svu krs¢ansku povijest stuje se medu
krs¢anima kao mnogostruka zastitnica — slijepih (tjelesno i duhovno), ratara, lada-
ra, staklara, krojaca, tkalaca, pisara, vratara i kovaca. Prema predaji sv. Luciji su
izvadene odi i stavljene na tanjur, pa se ona smatra zastitnicom ociju i vida. Na
svetu Luciju sije se pSenica koja ¢e zazeleniti do Bozi¢a i tako prizvati plodnost i -
obilje u nadolazecoj godini. Sto p3enica iznikne gusca i so¢nija, smatra se da ¢e - ‘-L-- -
godina biti rodnija i bogatija. Obicaj je da se 12 dana nakon blagdana sv. Lucije prati i zapisuju vremenske prilike, sve do Bozica.
Pucka predaja kaze da ce sljedece godine vrijeme u pojedinim mjesecima biti onakvo kakvo je na pojedine dane izmedu sv. Lu-
cije i Bozica.

Vri ] eme ’ e za izradu Za pametne i pametnice

bozi¢nih ukrasa

U vremenu smo Dosasca i polako se pri-
premamo za Bozi¢. Uredenje doma u
bozi¢nom stilu jedno je od vaznijih pri-
prema za nadolazece blagdane. Kicenje
bozi¢nog drvca je najpoznatija i najpo-
pularnija tradicija povezana s proslavom
Bozica kojoj se vesele svi ukucani, a po-
sebno djeca. U iS¢ekivanju BozZic¢a, uz malo volje, kreativnosti
i slobodnog vremena mozemo sami izraditi ukrase za bor, vi-
jenac za vrata ili stol, natpise s dobrim Zeljama, blagdanske
stolnjake, boZi¢ne darove, ukrase za darove i bozZi¢ne cestitke,
kao i jaslice koje se stavljaju ispod bora. Ove jednostavne me-
tode izrade bozi¢nih ukrasa mogu postati dijelom obiteljske
tradicije, a dom nam moze izgledati originalno i toplo - po
vlastitom ukusu.

POMOZI LUCIII PRONACI PUT DO GOSPODINA

Ucenici Podrucne osnovne skole u Ka¢maru s uciteljicom Anicom
Matos redovito prate zadatke i krizaljke Male stranice.

10. prosinca 2020.
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Nedostaje im publika

Nisu ovo najbolja vremena ni za prvi pomurski tamburaski sastav, ,Sumartonske lepe decke”. Nakon
pojavljivanja pandemije imali su tek dva-tri nastupa tijekom ljeta, dok su ostali otkazani zbog razumljivih
razloga. Bez obzira na to do kraja listopada clanovi sastava dvotjedno su odrzavali probe u sumartonskom
Seoskom domu, vjezbajuci nove pjesme kako bi nakon pandemije obradovali svoje ,fanove’, saznajemo od
voditelja sastava Danijela Durica.

Tamburaski sastav,Sumartonski lepi dec¢ki” osnovan
je 2002. godine. Nakon izmjena ¢lanova u posljednje
tri godine stalni sastav ¢ine Grga Hodo$ (umjetnicki
voditelj), Danijel Duric (voditelj sastava), David Ha-
son (vokal), Ladislav Rodek (drugi vokal), Milan Bu-
ric, Marcell Tanai i Stjepan Turul. Medu tamburasima
su i oni koji su poceli svirati s osam godina, i to u ne-
kadasnjoj sumartonskoj osnovnoj skoli pod rukom
ucitelja glazbe Zsolta Trojkoda. Decki su rasli i postaja-
li sve bolji, tako je sazrela ideja o osnivanju sastava.
Isprva su uglavnom svirali narodne skladbe i pratili
pjevacki zbor, plesnu skupinu, kasnije su presli na
popularnu hrvatsku glazbu, a danas vec¢ sviraju na
svadbama, balovima i raznim proslavama. Njihova
glazba stekla je toliku popularnost u regiji da su mla-
di i udrugim mjestima dobili volju za u¢enjem svira-
nja tamburice. Danas vec i u Velikoj Kanizi postoji
tamburaski sastav pod imenom ,Stobos", a sviranje tamburice uci se u serdahelskoj i keresturskoj osnovnoj skoli pa ¢e mozda neki
ucenici nastaviti svirati u tim sastavima. Doba pandemije nije lako niti jednom sastavu, jer svira¢ bez publike, kako je na posljednjoj
probi rekao voditelj Danijel Duric, ne moZe dozivjeti ispunjenje:

»Nazalost, zbog pandemije od Hrvatskog pomurskog bala, koji je odrzan u veljaci ove godine, nismo imali vece nastupe: preko ljeta
smo jos jednom nastupili u Serdahelu, tu i tamo bilo je nekoliko manjih nastupa. Preko ljeta, nakon $to je omoguceno putovanje otisli
smo u Novi Vinodolski, ali ni tamo nije bilo previse turista pa prilikom uli¢nog sviranja nismo mogli uzivati u brojnijoj publici. Kad nas
publika nagradi pljeskom to je za nas golema motivacija, ili kad vidimo da na nasu glazbu mnogi plesu i prate nas pjesmom.’

Inace, ,Sumartonski lepi decki” redovito nastupaju na ,Smotri Medimurske popevke” (koja ove godine nije odrzana), a imali su
nastupe i u Sportskoj areni u Budimpesti te Ljubljani i Zagrebu. Na obje strane Mure poznati su kao izvrsni sviraci balova. Vise puta
su svirali na do¢ecima Nove godine i zabavama na otvorenom u Hrvatskoj. Sto se ti¢e ove godine, ne nadaju se previse da ¢e to
moci ponoviti. Medu danasnjim ¢lanovima sastava su i odrasli muskarci: dvojica su oZenjeni i planiraju obitelj. Osim jednog ¢lana,
koji je jo$ student, svi imaju stalno radno mjesto u razli¢itim gradovima Madarske, Duru, Budimpesti, Pecuhu i Velikoj Kanizi, ali se
ipak nastoje okupiti barem dvotjedno ili mjesec¢no, jer im bez tamburaske glazbe Zivot nije potpun. Ve¢ jedva ¢ekaju da se sve vrati
u normalu i opet po¢nu druzenja s publikom, koja im predstavljaju najbolju motivaciju za nastavak sviranja. beta

Marcell Tanai, Stiepan Turul, Ladislav Rodek, Danijel Buric, David Hason i Grga Hodos.

Na natjecanju,,Velik si” (Nagy Vagy) ¥

Madarska televizija TV2 prije 11 godina pokrenula je drzavno natjecanje u
spretnosti za osnovne skole pod naslovom ,Velik si” kako bi promovirala vaz-
nost zdravog nacina zivota i radost kretanja. Uz djecu natjecu se i njihovi ro-
ditelji, a voditelj ekipe uvijek je neki poznati sportas. Tijekom jedanaest godi-
na na natjecanju je sudjelovalo vise stotina skola s vise tisuca sudionika,
medu kojima je i Osnovna skola,Nikola Zrinski” iz Kerestura. U ovogodisnjoj
jesenskoj seriji natjecanja ,Velik si” u Budimpesti sudjelovali su natjecatelji i
ucenici iz Kerestura. S velikim uzbudenjem su se pripremali za razne zadatke
i vjestine: trenirali su na dvoristu osnovne skole i u sportskoj dvorani s ucitelji-
com tjelesnog odgoja. Zbog pandemije natjecanje je bilo nesto skromnije, s .
manje navijaca, ali je predstavljalo velik dozivljaj za ucenike keresturske skole. Keresturski ucenici odmjeravali su svoje vjestine s
ucenicima 11 osnovnoskolskih ustanova. U keresturskoj ekipi bilo je 12 natjecatelja: Maja Vargovics, Dominik Horvath, Anna Viro-
vecz, Jazmin Szollar, Katalin Kapics, Daniel Virovecz, Dominik Béli, Zsombor Virovecz i odrasli, Kitti Somogyi i Csaba Virovecz. Vodi-
teljica keresturske ekipe bila je poznata ekstalonistica Dorka Szabé. Clanovi ekipe borili su se kako dolikuje jednoj $koli koja nosi
ime Nikole Zrinskog - nije im nedostajalo hrabrosti, odanosti i ustrajnosti. Beta
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Sveti Nikola
u pecuskom Hrvatskom vrticu

Sto re¢i svetom Nikoli? Zahvaliti mu se 3to je prevalio tako dugi
putidosao vec 4. prosinca u pecuski Hrvatski vrti¢ posjetiti djecu
u skupinama Bubamare, Tulipani, Visibabe i Leptiri. Oni su ga ne-
strpljivo ¢ekali. Crtali su ve¢ danima za njega, vjezbali pjesmice i
recitacije, ukrasavali svoju sobu. Jedna skupina je ¢ak i u karante-
ni vjezbala, ali je do 4. prosinca i ona dosla u vrti¢ i ¢ekala svetog
Nikolu. Jako mu je bila teska torba, imao je par pomagaca ali ipak
je najveci dio puta torbu nosio sam. Na Zalost, sobovi su nenadano

Tt

Sveti Nikola s ,Bubamarama’” i njihovim tetatma Zuzi, lldi i Vandom
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uzeli odmor, tako da je na put morao pjeske, rekao
mi je ¢eskajuci svoju dugu bijelu bradu. Ostao je
dugo u vrti¢u, iako ima puno posla jer dok je sve
poslusao, kusao kolace i popio topli ¢aj, primio da-
rove trebalo je vremena. A i zaplesao je. Nisam ni
znala da sveti Nikola tako dobro plese. Pokazao je
kako bez problema plese hrvatske plesove, a znao
je skoro i sve pjesmice pa je i zapjevao s djecom.
Puno smo se fotografirali, a dio fotografija smo
sada i objavili. Dok je odlazio, namignuo mi je i
upitao:,Jesi li ocistila svoje ¢izmice?”Radosno sam
rekla DA. Branka Pavi¢ BlaZetin
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Sudjeluje: Zenski pjevacki zbor /

Kantor: Laszl6 Cseh

Dana 11. studenog u Madarskom parlamentu odrzana je sjednica
Odbora za narodnosti. Na dnevnom je redu medu ostalim bilo i
izvjeS¢e zamjenice pravobranitelja za narodnosti dr. Erzsébet San-
dor Szalayné. Raspravljalo se o starom njemackom groblju u
Zsambéku, cuvanju nacionalnih vrijednosti, pripremama za slje-
deci popis stanovnistva 2021. godine te utjecaju pandemije na
funkcioniranje i rad narodnosnih samouprava.

Istog dana u poslijepodnevnim satima sastao se i Pododbor za
financije, vanjsku politiku i lokalnu upravu. Nakon izvjesc¢a nacel-
nika odjela Drzavnog zavoda za statistiku Marcella Kovécsa odr-
Zan je sastanak s novim predsjednikom Nacionalnog izbornog
povjerenstva Attilom Nagyom koji je govorio o aktualnim izmje-
nama Izbornog zakona.

Kako doznajemo od ravnatelja Zsolta Trojkéa, Skolski okrug Velika
Kaniza u svojstvu vlasnika Osnovne Skole,Katarina Zrinski” uspjes-
no je prijavio projekt obnove zgrade serdahelske Skole u okviru
Programa,Magyar Falu” (Madarsko selo). Potpora od 22 658 358 ft
omogucit ¢e obnovu sportske dvorane, svlacionica, krovnog Zlije-
ba i prozora na isto¢noj strani.

Naselje Mlinarci iduce godine obiljezava 700. obljetnicu prvog
pismenog spomena u povijesnim dokumentima. Vezano uz ovu
obljetnicu nacelnik Jdnos Kdsa na druStvenim mrezama naselja
objavio je poziv za sakupljacki rad. Mjestani, nekadasnji zitelji i
svi koji su na bilo koji nacin bili povezani sa selom pozivaju se da
izvijeste celnistvo naselja ukoliko ¢uvaju stare dokumente, foto-
grafije, zapise, novinske clanke i druge dokumente, odnosno
materijalne spomenike, stare pjesme, recepte ili obicaje koji su
vazni za povijest hrvatskog stanovnistva. Sakupljacki rad trebao
bi obuhvatiti razdoblje obitelji Inkey, izvore od sredine 19. stolje-
¢a, vrijeme Prvog i Drugog svjetskog rata, revoluciju 1956., povi-
jest vojarne i mlinova na Muri, rad skele i tvornice opeke, povi-
jest mjesne Skole i djecjeg vrtica, kulturni i sportski Zivot
Mlinaraca i druge teme. Nacelnik poziva sve koji mogu pomoci
da se jave na e-mail adresu samouprave: onkormanyzat@molna-
ri.hu.

Udruga "Kulturno drustvo Kerestur” zahvaljujuci projektu koji je
prihvacen u sklopu Programa ,Magyar Falu” (Madarsko selo)
moci ¢e obnoviti nedavno kupljenu staru zgradu u kojoj ¢e se
urediti Hrvatska zavicajna kuca. Kako doznajemo od predsjedni-
ce udruge Erzsébet Dedk Kovacs Udruga je za to dobila potporu
od 6 milijuna forint. Za sredstva istog programa natjecala se i
Udruga, Zrinski kadeti”koja je dobila 5 milijuna forinti za nabavu
osobnog vozila kako bi ¢lanovi povijesne postrojbe lakse puto-
vali na razne priredbe, izvijestila nas je predsjednica udruge Ani-
ca Kovac.
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